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Nunea el pueblo arabe, ni aun en los
tiempos de mayor cultura en nuestra
patria, abandond por completo los resa-
bios de aquella vida nomada, que por
tantos siglos llevara en los inmensos
desiertos de la Ardabia. Y entre otras
pruebas que pudieramos aducir, con-
vencenos de ello ese atan por viajar, esa
que yo llamaria mania locomotiva, has-
ta el punto deque prefiera ese pueblo, en
muchisimos de sus individuos, los aza—
res ¢ intranquilidad de la vidade aven-
tura al reposo y sosiego de la vida del
hogar. Viaja el poeta para buscar en
los alcazares y mansiones de los gran-
des el medio de subvenir & suexisten-
cia con los primores de su arte: viaja el
hombre de ciencia para o1r en otros pai-
ses las conferencias de celebrados ma-
estros: viaja el curioso para conocer los
secretos y maravillas de apartadas re-
oiones (1): viaja el asceta, que hace de
su vida un apostolado de propaganda:
viaja el guerrero atento & detender con
su espada la causa del Profeta: viaja

(1) V. Aben Batuta.

TOMO II.

porfintodo buen musulman para cumpli-
mentar el precepto de la peregrinacic.

Y estegénero de vida, que algo tiene
de parecido con la que ficticiamente se
atribuye & nuestros andantes caballe-
ros, era ocasion de frecuentes curiosas
rcenas en gue, por los medios mas ra-
ros ¢ 1nsolitos, se vela uno a veces e-
cumbrado al pinaculo de la gloria ¢ su-
cumbia por el contrario ante la prepo-
tencia de mayores fuerzas,

Uno de los que se me ofrecen 4 la vis-
ta, digno demencion en este sentido. es
Abu Bequer Ben Rondaca de Tortosa.

Se equlvocaria quien le juzgase un
personaje adocenado, pues ademas de
los calificativos de faqui (jurisconsulto)
man (sacer—

i

conservador del Alcoran,
dote) tradicionero, asceta, virtuoso, sa-
bio ylaborioso, que se le tributan. Dej¢
escritas varias obras, entre las que se
cuentan: una nota 0 comentario sobre
los Califatos en 5 tomos, otro libro vo-
luminoso que tituld libro de la conser -
cacton de la cida y otros que mencio-
na Almakari. Dejo tambien discipu-
los tan aventajados como Abu Ali As-
sadail. Puesto 4 viajar estuvo en Bag-
dad y era su propdsito pasar & Jerusa-
len, pero antes de llegar 4 esta region,
se encontro en el monte Libano con un
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hombre conocido por Abd‘ Allah el de-
voto de los amigos de Dios consagra-
dos « su servicio. Quiso que éste le
acompafiase en su viaje a Igipto, y al
efecto, le propuso esta idea con las si-
guientes palabras: “tu aqui, en este de-
sierto, ni encuentras anadie, ni por na-
die eres visitado, y s1 mueres nadie ha-
bra gue dé a tu cuerpo debida sepultu-
ra, y en lamultitud de las gentes..." A lo
cual repuso Abd' Allah: “Yo aqui como
de lo permilido y vivo licitamente... es-
tos arboles me brindan con sus frutos,
y ala verdad, en ninguna parte fuera de
este lugar encuentro los licitos manja+
res que aqul hallo.“ Y dijo entonces el
Tortosino: “ciertamente veras en Egipto
un lugar denominado Raxid en donde
se encuentran viveres permitidos por
la ley, sin que falte el agua y la lefia:
permaneceremos alli y viviremos con
ello.” (2) A lo que repuso Abd‘ Allah:
“A tino teabandonara la gentey yo me
vereé precisado a abandonarte & ti, y 4
perder el lugar que habiaelegido;* y le
pidi6 promesa de que no se separaria
de el.

Emprenden, pues, juntos su viaje 4
Kgipto, llegando poco despues & Raxid,
en donde permanecieron poralgtn tiem-
po, con un metodo de vida que hubiese
envidiado el mismo Diogenes. Cuando
necesitaban viveres para comer, aguna ¢
lefia, iban y cargaban con ellos sus es-
paldas y vivian con su precio (?)... (es

logos en el original drabe, vienen espontinea-

mente 4 la memoria muchos de aquellos her-

mosos versos de Virgilio, de su primera éologa:
Hie tamen mecum poteris requiescere...
Fronde super viridi: sunt nobis mitia poma,
Castane® molles et pressi copia lactis.

que lo vendian 6 simplemente lo trans-
portaban?)

Asi vivieron por algun tiempo, hasta
que habiendo mandado matar el sobe-
rano de Kgipto a todos los faquies (ju-
risconsultos)de Alejandria, no se encon-
traba en esxta poblacion quien le acon-
sejara; pero se esparcio por la ciudad
la noticia de la estancia en Raxid del
faqui de Tortosa y se dirigio alli el ca-
di Abu Jadida y muchos de su gente.
Y cuando llegaron a Raxid pregunta-
ron por ¢l, pero nadie pudo dar razon
hasta que tropezaron con un mendigo,
que les prometié decirles quien era.
Sentdronse un momento, y luego que
llegd el faqui de regreso del campo, lle-
vando en su espalda un haz de lefla y
con el compaifiero a su lado, les dijo el
mendigo: “éste es.“ Dejo nuestro hom-
bre la lefia en el suelo y preguntiron-
le por qué habian venido alli (desgra-
ciadamente no puede leerse en el ori-
ginal gran parte del didlogo sostenido
entre Abu Bequer y los comisionados
de KEgipto, pero parece claro que insis-
tieron mucho en llevarle consigo)... &
lo cual respondid el de Tortosa: No
abandonaré a este mi compafiero de nin-
gun modo, y seflalaba 4 Abd*Allah,
pues le he sacado de su lugar y le he
dado palabra de no dejarle. Trataron
de explorar el dnimo de Abd‘ Allah sin
oponerse al viaje de su compaiieroy di-

Jo que no estaba dispuesto 4 seguir i

los delegados egipcios, pues no espera-
oa hallar cerca de ellos las ventajas que
le ofrecia aquel género de vida. “Cier-
tamente, dijo el cadi, El Sefior del
pueblo eslavo, condénele Allah, paga
por tributo todos los afios al pueblo de
Alejandria 300 cahices de trigo y asi
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con ésto comeras y dispondras & tu ar-
bitrio. Y contesto aquel; “yo no necesito
tanto, bastame con un pan todas las no-
ches* yle prometieron que no le falta-
ria ésto. Marcharon, pues, los dos via-
jeros con los delegados egipeios y cums-
plieron con Aba Mohamed lo que le ha-
bian prometido, pues confeccionaron
para el gran numero de panes y le en-
tregaban cada nochs uno de ellos. De
este modo le conservaron en su casa y
no se aparto del compaiiero, y toda la
gente de Alejandria fué aoir lasleccio-
nes de Abu Bequer y “favorecio Allah
a todo el que aprendio bajo su
cion y se difundio la ciencia de el”.

Un aceidente desgraciado vino & tur-
bar el colmo de felicidad a que la suer-
te le habia elevado.

Habia en Alejandria una mujer de—
vota con quien se caso nuestro Abu Be-

direc-

quer y habito con ella en la escuela,

Tenia ésta un hijo de la gente del mun-
do (es decir, pervertido, disoluto) el
cual llevo a mal el paso dado por su
madre y queriendo clerto dia vengarse,
concibio un proyecto horrible. Se ar-
mo de puiial, se escondio en la escuela
y cuando hubo bien entrado la noche,
se dirigio a la habitacion donde mora-
ban su madrey Aba Bequer. No encon-
tro en ella & nadie, pues que permane-
clan en la oracion y no se dieron cuenta
del peligro que corrian. Y cuando pu-
fial en mano y dispuesto a matar a su
padrastro,sedirigia ala estancia de es-
te, he aqui que una columna de un edi-
ficio cercano a la escuela, cayenco de
1mproviso sobre el temerario criminal,
le hirio en la cara y le corto el paso.
No se di6 cuenta por entonces Abu Be-
quer de lo que cerca de el habia ocurri-
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do. Pero cuando amanecid, reparando
su mujer sobre los vestigios de lo ocu-
rrido, encontro & su hijo que yacia en
el suelo: no comprendido por de pronto
lo que pasaba; le hablé su madre, pero
notuvo de él respuesta, y cuando vuel-
to el faqui de sus tareas escolares subio
a st casa y le entero su mujer de la es-
tancia de su hijo en su casa, subio jun-
a el y le encontrd en el mismo estado,
le tendié su mano, le hablé y le abrio
sus ojos y cuando vio el hijo al faqui le
dijo: “alarga tumano pues yo arrepen—
tido parto a Dios, que ensalzado sea, y
su castigo no me acompaiie a la eterni-
dad. “Y dijo el faqui: yo no te abando-
naré en este lugar, hablaré & tu familia
y la tranquilizaré por lo hecho, que ¢s
fiermoso el arreperdimiento del hijo
despues de esto.®

Ya se ve ¢como los anales eclesiasti-
cos arabigos, cuidan de referir los mi-
lagros por la intervencion de sus santos
y el premio que Ala reserva 4 aquellos
que a tiempo le reconocen, aborrecien-
do sus pecados.

e R T e

MORABUTOS

Y SANTONES MUSULMANES.

estamos
practicando respecto & los estudios
arabigos en Espaiie, nos ha llamado
la atencion un documento conservado
en este Archivo General Central, refe-
rente al viage que hizo 4 Marruecos en
1785 D. Francisco Salinas y Moiiino,
enviado extraordinario y Ministro ple-
nipotenciario de S. M. C. con destino &
Marruecos.

En' la investigacion que

Es una resefia diaria y circunstancia-
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da de todos losaccidentes del viage, se-
guido de un apéndice en que se tratan
de nuevo 0 se amplian algunos puntos
interesantes respecto a la vida politica,
social, economica etc. del 1mperio ma-
rroqui.

Jemo quiera que este pueblo habra
podido conservar algo parecido, en su
vida religiosa, a las costumbres del pue-
blo musulman espafiol, teniendo en
cuenta su diferente estado de civiliza -
cion, no sera inutil dar 4 conocer algu-
nos capitulos de este trabajo, por otra
parte recomendable, atendido el ciimu-
lo de atinadas observaciones y de su-
CeS0s curiosos, que refiere.

Lia circunstancia de haber tratado en
mis anteriores articulos de algunos san-
tones mahometanos de Espafia, me in-
duce & transcribir lo que respecto & es-
te asunto contiene el citado trabajo, con
lo cual, al mismo tiempoque completaré
el mio, daré una muestra de aquel. (1)
Sin embargo, protesto que no he queri-
do significar la semejanza entre unos y
otros en todas sug partes.

«Hay, dice, varias especies de san-
tones, que se diversifican en sus modos
de vivir: en lo general lo son todos los
locos y los tontos, a quienes tienen en
gran veneracion los mahometanos, cre—
veundolos gentes inspiradas; tambien
pasan por tales los que, no siendo lo-
cos, se contrahacen tales por gozar de
las prerogativas y beneficios, que aque-
llos distrutan. No ha mucho tiempo que
habia en Marruecos un picaron de esta,
vspecle, que delante de los europeos sa
comportaba con regularidad, riéndose
de la credulidad de sus paisanos; pero

(1) Acomodé su escritura 4 la ortograffa
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en ¢l momento mismo que entraba al-
ouno de ellos, empezaba 4 hacer las
contorsiones y gesticulaciones & que es-
taba acostumbrado: otros hay, que se
captan la veneracion publica con po-
breza, abstinencia y ayunos, y estos se
dividen en varias sectas; algunos de
ellos habitan en los poblados, viviendo
con sobriedad; otros en los desiertos,
alimentandose de yerbas y raices: tam-
bien se reputan por santos los hijos de
los santones, que guardan el domicilio
de sug padres, egerciendo y observando
sus practicas, de modo que se puede
decir, que en semejantes paises mas
bien se heredan las virtudes que los
bienes, pues que ¢stos con dificultad se
alcanzan, aunque realmente pertenez-
can a los sucesores, en vez que 4 éstos
les atribuyen con facilidad virtudes que
no tienen.

Todos ellos son sumamente respeta-
dos € impunes, y tienen licencia para
hacer cuanto se les antoje; algunos se
entregan a obscenidades y bestialida-
des, que no solamente son toleradas, si-
no miradas con respeto y veneracion.
Kn el antiguo viaje del famoso judio de
Tudela se refiere de uno de estos, que
egecutaba publicamente las mayores
bestialidades y torpezas, y pocos afios
ha muri6 otro en Marruccos, que las
hacia del mismo modo; conviniendo am-
bos en lograr la mayor veneracion del
ptblico. En aquellos casos los moros
acuden a cubrirlos con sus jaiques para
hacer mas misteriosas y decentes, ac-
clones que tiene en horror la naturale-
za. (Aqui se refiere lo que no me per-
mito transcribir).

No solamente son impunes en vida
los santones, sino que después de su
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muerte gozan 1guales prerogativas: en
los parages en que han vivido y se han

sepultado les hacen unos templos ¢ pe-

queilas ermitas, de figura bastante agra-
ciada, & donde acuden a hacer sus ora-
ciones; Imaginando la supersticion fre-
cuentes milagros, que son meros juegos
0 casualidades de la maturaleza, como
son curas de enfermedades, victoria con-
tra enemigos, felicidad en los naufra-
g1os, etc. Tambien les suelen creer pa-
trocinios particulares, suponiendo &
unos abogados de las prefiadas, 4 otros
de los eufermos de algun determinado
mal, y asi de los demas. Hay provincias
en que los campos estan cubiertos de
estas ermitas. A sus sepuleros no dejan
arrimarse & los cristianos (ni aun 4 bas-
tante distancia de ellos) de miedo que
los profanen. El rey mismo tiene 4 los
santones en la mayor veneracion, bien
que esta dura mientras le acomoda, co-
mo suced1o en aiios pasados con uno de
la montaia a quien hizo reventar con
una bomba.

Kiste embustero 6 fanatico sali6 pre-
dicando, que el imperio del rey se ha-
bia concluido, y que lo sabia por reve-
lacion de Dios; que en prueba de ello,
a los que quisieran verificarlo y seguir-
le & Marruecos, les daria unas cafias
que al entrar en la Corte se les con-—
vertirian en escopetas. Unos cuatro-
clentos neclos le siguieron, persuadidos
de s supuesta virtud; pero luego que
el rey supo su llegada, envié & sus hijos
y asu primo Muley Griz con varias
partidas, para que lo prendieran y selo
condujesen: traido & su presencia man-
tuvo, no obstante, que era verdad lo que
habia predicado, y que el imperio del
rey estaba concluido: éste le dijo en-

tonces, que si era santo, que con un de-
do atravesara la pared; no ejecutando -
lo,mandd que le cortasen una mano,
para que hiciese el milagro de reunir—
sela; despues le cortaron la otra, y su-
cesivamente los pies, arrojandole desde
lo alto de palacio una gruesa bomba,
que le revento.

El rey tuvo la humanidad de perdo-
nar a los prosélitos de dicho fanatico,
como gente necla ¢ ignorante, 4 quie-
nes su tonteria habia conducido 4 aquel
alboroto.»

A juzgar tan solo por las noticias
que acerca de estos santones nos sumi-
nistran los libros arabes, nada tan su-
blime y heroico como aquellas penosas
penitencias, aquel renunciar al mundo
y sus cosas, aquel cumulo, en fin de sa-
crificios a que se entregan en beneficio
de sus semejantes y para lograr el pre-
mio en la otra vida. Iiste es el anverso
de la medalla; pero cuando se conside-
ran los abusos 4 que se entregan, pre-
validos de su prestigio entre las gen-
tes, cosa en que no reparan los escri-
tores de su secta, nada tan absurdo y
repugnante como aquellas acciones tan
contrarias a todo derecho y & los sanos
principios de la moral. ;Tan cierto es
que nuestra historia musulmana ha de
escribirse apartandose de exclusivismos
y quilatando por el cotejo y contrapo-—
sicton de autoridades de ambas razas y
creenclas, lo que haya de cierto en
aquel 1ntrincado periodo de nuestra
historia!

Fraxcrsco Poxs.
Alcald de Henares 18 de Julio de 1887,




30 EL ARCHIVO.

21, CARITAN CARROZ,

La gran figura de Jaime I. atraia a
su lado gentes de todos los reinos de
Europa, que a la fama de sus conquis-
tas y ansiosos de empresas en que mos-
trar su valor, presurosos acudian en
busca de honores y heredamientos. Las
conquistas de las Baleares y de Valen-
cia dejaban en poder del monarca ara-
goneés las riquezas del Eden de Kspa-
fia, que fuerza era repartir, para hacer-
las reproductivas. Kstas riquezas se ga-
naban 6 compraban, y de uno y de otro
modo enriquecian a los advenedizos, y
como cucaces fortund juodt, vieronse
improvisados caballeros y sefiores de
vasallos 4 muchos, que eran de haja es-
traccion. Seria un estudio curicso el de
los origenes de los caballeros de con-
quista, ya intentado por Viciana, cuya
primera parte de su Cronice desapare-
c10, despues de impresa, por sola esta
culpa.

No se crea que tan pronto desapare-
cia la memoria de la condicion social
antigua de los nuevos caballeros, pues
estaba la idea de nobleza tan arraigada
en las costumbres, que se estimaban
mas los blasones que los doblones. Pe-
ro en aquella época de transicion, en
medio de aquella avalancha de conquis-
tadores, ‘era imposible conservar me-
moria individualizada de todos ellos.
Unicamente los interesados podian dar
noticias, aunque parciales, pero las méas
de las veces eran los primeros en ocul-
tarlas 0 desligurarlas. lias relaciones
que nuestros cronistas hacen, pecan
del defecto de demasiado crédulas, ma-
yormente habiéndolas escrito trescien-—

[
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tos 0 cuatrocientos aiios despueés de log
sucesos que relatan, y vienen 4 ser lo
que llamamos cajones de sastre, donde
se aglomera lo que puede acaso servir
de medio para el despacho de su obra,
halagando a personas y pueblos con
relaciones fingidas.

Uno de los capitanes mas renombra-
do de la conquista fué Curros, pero
ro aunque sus hechos son conocidos, el
averiguar su prosapla y origen es un
laberinto mas intrincado que el de Cre-
ta. Kscolano dice (tom. 11. 316. ed. Pe-
rales) hablando de este linage que “con-

vienen todas nuestras historias ser an-
tiquisimo y nobilisimo. Porque cuentan
que habiendo salido el emperador de
Alemania a hacer guerra en Italia, le
sirvio en la jornada un conde de por
alla, con un hijo suyo llamado Carro-
st0, el cual entendiendo lo que el Rey
D. Jaime trataba de hacer contra los
moros de Mallorca, se vino de Italia, &
hallarse en ella.“ Al dicho conde le dan
otros titulo de conde de Albania y a
su hijo, que es de quien tratamos, el
nombre de Pedro Exunen Carros.
De dondese han sacado estos datos
nadie lo sabe y hemos de creer a los
ceonistas sobre su palabra. Conformes
estamos en tener por veraces & €s—
tos y 4 creerlos, pero solo en aquello
de que son testigos. Para las cosas vie-
jas en su tiempo necesitamos saber el
como y el cuando, y que sus noticias va-
yan bien acotadas. Por haber sido de-
masiado cindidos suceden con sus datos
las mas lamentables equivocaciones.
Nuestro Carrdz, por ejemplo, no tie-
ne consignado su nombre de pila en
documento alguno conocido, y elde Pe-
dro Eximen es justamente el de otro
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personaje de la corte de D. Jaime el
Conquistador. Por otra parte ¢si no era
espailol, como tomaba el de Pedro Exi-
men? Debian los cronistas haber repa—
rado en ésto. A cada paso ocurre en las
historias de aquellos tiempos el Exi-
men, Ximen 0 Gimeno, que todo es uno,
como nombre y como apellido. ;No es
bien estrafio que ni en el Repcrtimien-
to de Mallorea,nien el de Valencic,
ni en la Croniea de D. Jaime, ni en
mas de quince dozumentos del .17rchi-
co de la Corona de Aragon y el Mu-
nicepal de Dende, cunando se trate de
este Carrdz siempre se le intitule e¢f
Noble, el querido Carros, Seior de
Rebollet, sin aditamento de nombre de
pila? A los sobrinos se les llama Ri-
baldo y Andreolo, al hijo y al nieto
Francesco Carrdz; & ¢ Carrdz & secas.

Estudiemos, pues, ahora este nom -
bre, & ver qué nos dice su etimologia.
No cabe duda que es de origen italiano;
conviene hacer la historia de esta pa-
labra, pues ella nos llevara al conoci-
miento de nuestro personage. Kn Du-
Cange (tom. II. 189. ed. 1883) encontra-
mos datos bastantes para dilucidar esta
cuestion; suyo sera, pues, lo que diga-
mos. Carroctollamaban los italianosal
principal estandarte de todo el ejército,
el cual era arrastrado en un carruaje de
construceion particular por cuatro pa-
res de bueyes, y en las batallas era de-
fendido con gran cuidado por soldados
escogidos, porque el perder el curro-
¢t era tenido por gran desdicha en el
siglo XTIL.

La invencion del Currocio la atri-
buyen algunos 4 Heriberto, Arzobispo
de Milan, como se lee en Corio en su
historia de aquella cindad. Veamos la

R -

descripcion que este hace del Curro-
cto de Milan. “Is un darro admirable,
revestido de escarlata desde arriba has-
ta abajo, por todo su rededor. En el
centro se levanta un elevado mastil,
que parece tocar al cielo. Cuatro hom-
bres no lo pueden elevar, pero siendo
muchos lo sostienen con cuerdas, que
tiran de todos lados. En lo alto del mas-
til esta colocada una cruz de oro, que
resplandece con gran brillo, y debajo
de la cruz hay una bandera blanca con
una cruz colorada. Arrastran este carro
cuatro pares de bueyes, cubiertos con
gualdrapas blancas de seda, que tienen
unas caidas en medio de las cuales hay
una cruz roja. Kl capitan del Carro-
clo es un sugeto honorable, 4 quien la
ciudad esta obligada 4 suministrar la
sspada, la coraza y el sueldo corres-
pondiente. También estd obligada &
proporcionar un capellan que celebre
la misa junto al carrocio y confiese &
los heridos; cuyo capellan tiene una
buena asignacion. Hay ademdis ocho
hombres para tocar los clarines y otros
tantos soldados acheros a quienes la

~ciudad proporciona dos tiendas y el

salario correspondiente.* Cuando los
1mperiales se apoderaron de Milan des-
truyeron su carroclo. lin Crémona, Ve-
rona, Iflorencia y Parma queda memo-
ria de los carrocios de aquellos siglos
de luchas de giieltos y gibelinos. Tam-
bien hay quien habla del carrocio de
Oton IV., del de el rey de Ungria, del
dugue de Lovania y hasta el de los mo-
ros, como se dice en la historia de Car-
los Magno (Turpin cap. 18.) “En medio
de los moros habia un carro arrastrado
por ocho bueyes sobre el cual se eleva-
ba su bandera, y era costumbre el no
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huir de la batalla mientras estaba le-
vantada.“ El carrocio de Federico 1L
en 1236 era muy diferente de ¢ste, pues
“habia arreglado un carrocio a modo
de castillo sobre las espaldas de un ele-
fante, con las insignias pintadas en sus
costados y enla bandera, con el conduc-
tor del elefante y los soldados moros
en el dicho castillo para su defensa.”
Tuvieron estos carrocios nombres par-
ticulares: el de Crémona se llamo /f3e/-
tee vy Bertazola y otras veces Bruiray
Buaira: el de Perma Crreocacere 6 f3un-
cando.

Resulta, pues, que el earrocitin (en
el bajo latin del siglo XIII) era lo que
Jos italianos llamaban carrochio (es-
cribiendo como nosotros pronunciamos)
y despues carros 6 carros por los va-
lencianos. Nuestros antepasados escri-
bian Crrrocius 'y Carro¢ en latin 'y
valenciano respectivamente. (Vide tom.
I. 334 y tom. II. Documentos 321 y s1-
guientes.) Tenemos, luego, probadoque
nuestro capitan tenia nombre 1taliano,
conquistado en las guerras entre giiel-
fos y gibelinos por alguno de sus ante-
pasados y que era el primero o princi-
pal de los que aqui vinieron, pues se le
d4 siempre este nombre solo y sin afia-
didura.

No dicen los cronistas de qué parte
de Italia era oriundo, pero fenemos in-
dicios para creer que de algun pueblo
de la costa. Sus antepasados debia ha-
cer ya mucho tiempo que alli estaban,
pues nuestro capitan aczude 4 Salou
cuando D. Jaime 1ba 4 salir & su expe-
dicion de Mallorca y llevaba una nave
suya, que parece mandaba él. Lia pro-
fesion de marino y la posesion de la na-
ve nos parecen 1ndicar larga estancia
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de sus antepasados en las costas 1talia-
nag, pues no tan presto se convertia en
marino un aleman el «lic Alemania,
como le llama Mosen Febrer en su tro-
oxxxvr al Saxo Carros.

Mucha confianza tendria D. Jaime en
nuestro capitan, cuando la primera vez
que le mombra en su Croncca (nom.
6. ed. Aguild) es para decir que le en-
comendd la retaguardia de su escuadra:
“Fnans que moguessem, ordonam les—
tol en ¢ual manera iria: primerament
que la nau den Bouet (Nicolau) en que
anauna en (. (Guillem) de Muntcada
que guias e que portas .. faro de lan-
terna, o la den Carrdz que tingués la
reraguarda, e que leuas altre faro de
lanterna.” Por este texto se ve la im-
portancia que se da & nuestro Carroz,
sefialindole sitio de tanto honor & su
nave, ptes nave era y no galera, y de
de consiguiente embarcacion de las ma-
yores en aquel tlempo, ¥y como asegu-
ran los cronistas y se desprende del con-
texto, propia y mantenida a sus costas.

Para que mejor se comprenda ésto
conviene reseflar aqui la armada, como
lo hace el rey (al cap.Hd.) “lu la quan-
titat del estol fo aytal quoy ach. XXV,
naus complidas, (una de estas era lade
nuestro Carrdz) e XVILJ. tarides, ©
XIJ. palees, e entre buces et galiot
.C. o aixi foren. CI. lenys capdals
menys de les barques menudes.”

Ni durante la conquista de Mallorca
ni en la de Valencia, vemos figurar d
Carrdz en acciones de guerra hasta muy
tarde, y esto nos hace creer que st pro~
fesién era la del mar, pues las recom=
pensas que una y otra conquista le re~
portaron son prueba inequivoca de SU
cooperacion. Asi es que cuando en el
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capitulo 73 de su Cronwa dice el rey,
que estaba rodeado de caballeros, solo
nombra entre ellos & Carrdz y al obispo
de Barcelona, sefial que le distinguia y
que le tenia por uno de los mas nobles:
“K j. dimenge uestimnos be, e agui-
sam nos be, e fayem be nostres faenes,
e hauiem adobat nostre menjar, e mi-
rauem los genys con tirauen, e eral bis-
be de Barcelona, e en Cerroce, ealtres
cattallers, e uim fumar lo ual per una
caua quels sarrains hauien feta deius
endret del pertreyt.” Kl testigo de ma-
yor escepcion es aqui Carroz, el cual
nada hace para epagar el incendio, sing
que ve 1mpasible como otros toman la
iiciativa para desviar lag aguas de una
acequia. sto nos confirma mas y mas
en que entonces aun no tenia Carrdz
gente de tierra a sus ordenes y que su
nmportancia era maritima.

Con la conguista de Mallorea empie-
za Carroz 4 enriguecerse en aquella 1s-
la, como recompensa de su cooperacion
y segun la importancia de ésta. KEn el
Repartunento de  Mallorea (pag.
22. ed. Bofarull) encontramos entre los
heredados en el términe de Sixneu 4
Carréz en la alqueria de Malian, de cua-
tro jornales que tocaron al Rey y éste
los d10 a nuestro capitan. En Petra {pag.
23.) los seis Jornales de Rahal Beni-
mugnif. Mas adelante (pag. 25.) se ano-
ta la donacion de la alqueria IFulumen
de ocho jornales, tambien en Petra, posr
los donctivos de Carros ya continua-
cion rahal Lapelle, de cuatro jornales,
la alqueria Pellar, de seis, la de Pellia-
reuja de cuatro y la de Beni Mogeith,
de cinco, todas para Carroz. En el tér—
mino de Montueri (pag. 28.) tenia Pe-
dro Vidal la alqueria de Beniatie Li-
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muze y como le sobrasen tres jornales
para el Rey, éste los dio & Carroz y lo
mismo sucede con la alqueria Archei-
veyrola de la cual tambien el Rey da a
Carroz los tres jornales que le tocan, y
despues (pag. 31.) tres de la alqueria de
Benixehyt, y dos en la de Dabenhageg
(pag. 33) con mas rahal Abenali y Bol-
tan (pag. 39). Kn la ciudad tocaron a
Jarrdz (pag. 128) siete talleres. en la
calle de la acequia y el Rey le regalo
un horno llamado 2 AMéreulo (pag.
131.) Iisto es lo que consta en el “RRe-
partimiento de Mallorca.

Que D..Jaime armo caballero a nues-
tro Cairdz el dia de Navidad del afio
1229 en Mallorca, delante del ejército
reunido para ello, lo dicen los cronis-
tas, pero no consta en la Croniea el
IEs muy regular que asi sucediera y el
misimg Tourtoulon lo contirma, acaso to-
mandolo de d'isclot (& quien no hemos
podido consultar). Tambien se hace eco
Touwrtoulon de que En Carroz erva hijo
de un conde Aleman y que hacia algun
tiempo que se habia establecido en Ca-
taluila. Scase lo que se fuese de ¢sto,
no queda duda sin embargo de la ilustre
cuna de nuestro Capitan. Apesar del
cuidado que tiene este autor de acotar
todos los hechos, aqui no nos indica la
fuente de donde bebe estas noticias, y
mas aun cuando afade que- era “gefe
de un cuerpo de tropas armado & sus
espensas™, Perdoneme el Sr. Tourtoulon:
no vemos otra cosa en lacronica, mas
que su nave y la gente que la servia.

cQue parte tuvo Carroz en la con-
quista de Valencia? No aparece como
guerrero en tierra hasta despues de la
conquista de Ja ciudad, ni toma parte
en los consejos, pues no pertenecia a la
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nobleza aragonesa ni catalana. Como
el Rey le hace mercedes os sefial de que
le ayudd en su empresa, y creemos que
ésta vez fud tambien por mar, como en
Mallorca. Si luego despuecs aparece
ya por tierra, y queda agregado & lano-
bleza catalana,que por eso el rey lellama
In Carros,escuando en 18 de Julio de
1240 le concede el castillo y villa de
Rebollet (Rep. pag. 377). Enclavado es-
te castillo entre Gandia y Oliva, parece
estrafia su conquista antes que la de
Bayren, pero no hay duda, el mismo
rey la refiere en su Croncer(Cap. 295.)

v asegura que estaba entonces en Mom-
peller, donde permanecié unos cineo
meses del verano de 1239, ;Fira Carroz
20 de los conquistadores? No hay dato
para asegurarlo: pero hacerle sefior de
acuel castillo y villa en 18 de Juliv de
1240 antes de conguistar a Bayren, es
prueba de que Carrdz contaba con fuer-
zas para su guarnicion y defznsa, y de
que no le era desconocido el arte mili-
tar de la defensa de los castillos, pues
era punto mny comprometido el que se
le entregaba.

Una cuestion se ofrece aqui, que nun-
ca hemos visto satisfactoriamente re-
suelta. Al conquistar Don Jaime 4 Va-
lencia otorga a Zaen treguas por siete
afios, respecto a sns estados dela partoe
de aca del Jucar. Nohabia pasado uno,
cuando se apoderan sus caballeros de
Rebollet, y luego Zaen no le hace re-
clamacion alguna sobre ello, ni sobre
Bayren cuando el Rey le pomne sitio pa-
ra apoderarse de el, y antes de terminar
las treguas se apodera de Cullera y de
Denia, que taxativamente estaban es-
ceptuadas. (Esque Zaen las habia aban—
donado? ;Es que se le habian rebelado
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al tltimo rey moro de Valencia? Acaso
sea esto ultimo, puessi aun estuvieran
vigentes las troguas, el rey hubiera te-
nido el cuidado de darnos la razon que
cohonestase su quebrantamiento.
Nuestro Carroz es uno de los seis ca-
balleros para quienes cuenta la tradi-
cion que se consagraron las ostias de
los corporales de Daroca. Alli figura
con el nombre de Pedro Eximen 0 Gi-
menez; do que yahemos hablado, y pro-
bado no ser el suyo. _
lector &
Denia y hacer ver el ardimiento de

Debiamos ahora conducir al

nuestro capitan en el sitio de esta pla-
za, el asalto de la torre de En Carroz,
la fingida hunida y la repentina entrada
do Denia 4 sangre y tnego; hasta dejar
4 Carroz en la torre del homenage, ro-
deado de Jos magnates moros postra-
dos 4 sus pies y jurandole vasallage,
Perono lo haremos, lector querido, sino
que antes confesaremos contigo nues-
tras culpas y deslices y los falsos amo-
res de nuestros cronistas. (Guiados por
ellos eseribimos la Conguistee de Denia
por el Capetan Ceerros (cap. VIILde

la 2.2 parte de la Historia de Denia).

Hasta el arabista Conde nos hizo per-
der el tino con sus noticias, v todo se
conjurd para hacernos extraviar: ten-
gase por no escrito aquel capitulo, que
necesita un estudio exprofeso, pues no
son precisamente mentiras, siné noti-
cias mal aplicadas y desfiguradas, las
que dieron los cronistas. Creemos que
este estudio nos ha de llevar a excla-
recer un punto bastante oscuro de aque-
lla época, y es el sitio de Jativa. Volva-
mos a Carroz. (Rep. pag. 377)

El 15 de Mayo de 1242 recibia de
Don Jaime la donacion de las casas gue
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en Denia habia poseido Alecayt Aboab-
dil Abenmaymo, las cuales estaban en-
tre la darsena (ahora valle de Merle) y
Jas casas del rey Zaen y el huerto de
Hamo Abenbaca cerca de la puerta Beb
Alcohal (ahora heredad de D. José
Oliver) que daba frente & San Nicolas,
llamado entonces Rapita. Ya antes,
en 7 de Mavo de 1240, habia concedido
el rey unas casas en Denia a Don lLa-
dron (Rep. pag. 567) y despues en 17 de
Octubre de 1243 &
mitad de la darsena, en la parte conti-

los Templavios la

oua al huerto de Carrvoz. Esto basta pa-
ra explicar la denominacion de lin Ca-
rroz que tiene la torre, que defendia la
entrada de la darsena, cuya otra mitad
acaso fuera del mismo. He aquu tam-
bien la inclinacion de Carroz al wmar,
que legd 4 sus sacesores, como veremos
en otro articulo.

Carroz fué¢ siempre muy querido de
Don Jalme y le vemos en el sitio de Ja-
tiva y en Almizra al concertarse el rey
de Aragon y el de Castilla. Algunos
autores han hablado de Almansa, supo-
niendo ser la Almizra del tratado: entre
ellos descuella el erudito Perales, que
corrige en este punto a Kscolano, pues
(st Lo iew encontrodd {_ﬁ{f:‘ph’t’--* (¢ 30—
plas acerigucciones, (Tse. tom. I
pag. o70 nota) Ks muy candido el se -
fior Perales: justamente aqul estaen lo
clerto Escolano, despues de haberse
corregido de lo que dijo en el tomo 1
pag. 91. Una Almizram hemos visto
cerca de Gandia (tomo I pag. 289) y
otra Almizra inmediato a Benejama
(tomo. [ pag. 248) que con ella pagaba
en 1265 la contribucion de quinientos
sueldos. Alll se formaron las paces en-
tre snegro y hierno: “ala uista entre Al-
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migrae los Capdets hon ell (el de Castilla)
sera atendat enos (V. Jaimeja Almicra™
(cap. 343 de la crontea) Enla Crontcu
recl no se confunde Almizra con Al-

mansa, sind que se escribe esta ultima
con todas sus letras. Ahora no exisfe ya
Almizra, poblacion en aquellos tiempos
de la jurisdicciun da Biar (que aun era
de los moros) lo mismo que Benejama
cercana a ella. Firmaronse las paces el
24 de Marzo de 1244.

Sativa ge rindio en Mayo de diche
alio y el Rey se airigio a la conquista
de DBiar, el ultimo pueblo que le faltabe
conquistar en el reino. Alli fué testigo
Carrdz, junto con D. Pedro Cornel, !
Infante de Aragon y otros, del primer
primer privilegio real concedido & De-
nia. Y luego en 1245 a 9 de Mayo en
Algar y en Valencia o 28 de Mayo de
1249, Por un privilegio de 5 de Febre-
1o & favor de Carroz, Sefior de Rebollet,
se le nombro repartidor de Denia, cuyo
reparto fuc loado en 28 Mayo 1249,

Desde esta ¢poca vemos siempre &
Carroz, 0 bien en Denia, 0 bien en sus
mnediaciones. No toma otro titulo mas
que el de Sefior de Rebollet. Il se en-
carga de la defensa de Laguar y Jalin
y del inmediato castillo y villa de Pop
en 1267, Con anterioridad habia tenida
el castillo de Jalon y en Marzo de 1255
se le seflalan Y00 besantes anunales & Ca-
110z sobre las rentas de Pop y de Denia
hasta haberle restituido el castillo de
Jalon. (Perg. letra I. nam. 1050 perdi-
do del Arch. de Aragon.) Poco despues
(pag. 328.) da cuenta al Rey de los cas-
tillos y villas de Denia, Segaria, La-
guar, Pop, Jalon, Calp, Olocayba (Pe-
dreguer) y Polop, que habia tenido ba-
Josu guarda y cuyas rentas habia co-
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brado. El rey por otro privilegio de
aquallos mismos dias (pag. 824) indul-
ta & Andreolo sobrino de Carrdz y a es-
te mismo por razon de unos moros de
Denia, que aquel vendi. Otro sobrino
de Carroz, llamado Ribaldo, aparece
(pag. 324) como uno de los primeros po-
bladores de Jabea.

En 1259 4 12 Octubre aparece (pag.
325.) que D. Jaime habia mandado pa-
oar el afio anterior sobre las rentas de
Jalon, que pertenecian a Carroz, GOO
hesantes a Alazrach, y como tampoco
le habia pagado 2000 sueldos de la guar-
da del castillo de Denia y Segaria, le
asigna las rentas de Denia para este
efecto. lin 1262 le debia el Rey a Ca-
rroz 18,988 sueldos (pag. 327) que se ha
de cobrar de las rentas de mar y tierra
de Denia y Calp.

cQué familia tenia Carrdz? No sabe-
mos si era ya casado cuando vino, ¢ si
se casoaqui. La Crontwa menciona una
parienta de Carrdz (cap. 375.) con .la
que fingla Alazrach que se queriacasar,
despues de hacerse cristiano; lo que di6
lugar a una,terrible emboscada, arma.-
da en Rogat al Rey. Tenia un hijo lla-
mado Francisco que fué casado con Ma-
ria Ferrandiz, hija de Fernando Diaz
de Teruel. Habiendo muerto éste, tuvo
Carrdz que restituir la dote, lo que le
proporciono algunos disgustos. (Vide,
Doe. 8 y10, pag. 327 y 328.)

En 13 Diciembre de 1275, viejo ya
D. Jaime, escribia a las villas y casti-
llos del reino, que se aprestasen 4 la
ouerra y acudiesen a Jativa con armas
y viveres para veinte dias, pues (-
dam epristiant de terra nostra in-
surerexerunt et adunauerunt se ef
factunt omne malum quod possunt
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in terra nostra. Y el mismo dia avi-
saba & los nobles y seiiores para que
tambien acudieran alli, porque plures
LPPISLANT e SArracent (nsirrexe-
runt. Una de las villas llamadas es De-
nia y de los nobles se cita a Carroz:
Carrocio quod mudat filuem. (Reg.
33. 16l. 43. v.) El nombre de este hijo
no aparece en los documentes, pero Ks-
colano cita 4 un Berenguer Carroz (tom.
I1. pag. 317) que a principios del rei-
nado de Jaime 1I. “fué general de una
armada que envio el rey Roberto de
Népoles sobre la isla de Gerbes, que
entonces estaba por el rey Federico de
Sicilia.” Es sabido que muchos nobles
de estos reinos siguieron el partido del
rey de Sicilia.

Pero el tratar de la descendencia del
Noble Carroz, Sefior de Rebollet, mere-
ce mas detencion y estudio, y le dedi-
caremos capitulo aparte.

R. CHABAS.
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DE ALCIIRA.
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En el niimero anterior pagina 22 hi-
cimos algnnas indicaciones sobre este
archivo, que encierra riquezas no des-
preciables. Hemos de hacer un estudio
detenido y coleccionar los privilegios
reales, que son muchos en numero y por
desgracia mal conservados: con el arre-
glo que se hara tendran vida, pues se
podran estudiar las ¢rdenes de nuestros
reyes, dirigidas 4 formar fuertes muni-
cipalidades y 4 fomentar los origenes de
su riqueza. |
Tres libros hemos tenido la fortuna
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de encontrar, desvencijados y carcomi-
dos, casi borrada la tinta en muchas
partes, en otras raggadas las hojas, pues
el tlempo nada respeta, si el hombre no
ayuda con sus cuidados, y este archivo
no ha sido tocado desde tultimos del
primer quinto del siglo XVII. ;Qué otra
cosa podia suceder, despues de mas de
dos siglos y medio de incuria, puestos
los tesoros del archivo 4 merced de cual-
quiera que quisiera de ¢l aprovecharse,
y con las guerras, inundaciones y de-
mas hazares a que se ha visto expuesto?

Cuando en 1619 pone mano en el ar-
chivo el Racional de Alcira, Pedro Ta -
maritencuentra los cctes, priudegis, or
dinccons, libres, protacols, ete., que
estawen tols junts y meselats en wne
ceL e gron i arnaris,y de todo esto
hizo un indigesto libro, con pretensio-
nes de indice general, que intituld /r-
tentare Memorial Repertort. Gra-
clas a este buen patricio, pues era hijo
de Alcira, podemos saber lo que habia
entonces en el archivo, pero puesto en
tal desorden, que no es posible ni con—
veniente restituirle de nuevo al mismo:

L]

se hace preciso prescindir de Tamarit
y tormar de planta el arreglo.

Ya hicimos ligeras observaciones en
el numero anterior respecto al precioso
codice Ms. del Awreunt opus eserito
con anterioridad & su publicacion; aho-
ra queremos ocuparnos de otros dos li-
bros viejos de dicho archivo.

Trata del primero Tamarit al f6lio
113. v. y dice, que en su tiempo era “un
libre ab cubertes de fusta, guarnides de
cuiro blane, ya molt vell, lo qual te ya
moltes cartes (hojas) mogudes de son
lloch y desquadernades. Ya moltes car—
tes numerades de conte” (cifras arabi-
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gas). Aun tiene ahora la misma encua-
dernacion, Hemos visto 4 particulares
gastar 1500 reales enrestaurar un libro
v1e]o, ¥ por cierto que no ganaba 4 este
en importancia. Contiene selecta docu-
mentacion de privilegios reales, no co-
mo el Awreum opus referentes & todo
el reino, sin6 mas en particular a4 Al-
cira y al Jucar. Precioso legado del si-
glo X'V, que se conoce manejaron mu-
cho en otro tiempo los patriotas alcire—
nos.

El mas antiguo de los privilegios de
Alcira que contiene (fol. LIILJ) estd
concedido por D. Jaime I. en Jativa &
1S de Julio de 1245, (pues asi reducimos
el XV de las Kalendas de Agosto de
1246.) Y de paso advertimos, porque la
oportunidad se presenta, que en éste y
otros dos privilegios de 1249 vy 1273, es
testigo Carroz, sefior de IRebollet. Se
ocupa el rey en arreglar las diferencias
que habia entre los cristianos y moros
de Alcira, pues parece que aquellos to-
maban & estos sus heredades. Manda,
pues, que restituyan aquellos lo mal
adquirido, sine tienen documentos mo-
ros de haberlo comprado & éstos, quie-
nes recuperaran las heredades de Al-
guailes y los cristianos en las siete al-
querias de Cegena, Albocafia, Axara,
Aurin, Fantina, Guadiasuar y Terra-
gﬂll&.

Por otro (10l. Livj.) de Valencia 4 4 de
Agosto de 1249, se concedid & ésta tér—
mino general, lo que equivalia é equi-
pararla con Valencia, Jativa, Denia y
las villas mayores del reino, asignando -
le el castillo y villa de Cullera, Corbe—
ra, Alfandech... (hay aqui una laguna
en el original) Carcel, Sumacarcel has-
ta el téermino de Montroy.
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Otras muchas cosas curiosas podria-
mos citar de este libro, pero pasemos a
otro llamado Libre ab cubertes de fus-
tce. Aun las tiene como las vio Tamarit:
“mich guarnides de cuyroab les quals
y havia dog gafets pera tancar aquelles:
esta ya molt vell: ab cartes de pergami
v algunes de paper, ya desenquaderna-
des moltes cartes y molt vell.* Calcule
el lector como estara ahora. Le faltan
muchas hojas, y contiene muchos estatu-
tos y ordenaciones del Consejo de la
villa de Alecira, que merecen un estudio
especial. dSu lectura nos da a conocer
lo que constituia su vida {ntima en el
siglo XIV y pricipios del siguiente,
pues son de aquella cpoca sus disposi-
ciones. He aqui los principales titulos
de los stabluments o steiuis de 4 Di-
ciembre de 1344,

“Que algu no gos prestar sobre pe-
nyores a seruent, 6 migsage, 0 catiu de
alen, ne & fill que sia en poder de son
pare ¢ de sa mare."

“(Que alett no gos prestar sobre pe-
nyores de muller de alcu & joch.*

“Que renenedors no gosen comprar
lo dia del mercat en lo mercat, en la vi-
la, ne en los Rauals, ne en los camins
oalljnes, ne altres volateries, ne obra
despart.” |

“Que alct no gos comprar en la vila
ne en lo terme perdius per areuendre.”

“Que alct no gos traure de la Vila
nj del terme coloms per areuendre,*

“Que mengun vjinyouol no sen 208
portar de possessio de alell venema ¢
fruyta alcuna.”

La palabra ornyouol es 1o mismo que
guarda de vifia. Kl siguiente capitulo
d4 4 conocor una costumbre de log al-
cirefios con los moros CONvecinos; pa-
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raevitar sus inconvenientesse establece:

“Que alcn no gos spantar bestia de
sarrahi.”

Por los dos capitulos siguientes se es-
tablece que “tot hom que acaptar volra
a pobres vergonyants sia tengut, ans
que acapte, dir secretament als jurats 4
qui vol acaptar.”

Sigue aqui un capitulo “De aquells
quis logaran & venemar ¢ affer adze-
bib,” y se manda que “alcuna persona
quj aydaran os logaran & venemar o &
fer adzebib, 0 & qualseuol altra fahena,
no sia osada de portar o fer portar nj
traure de la vinya venemas, fruyta ne
lenya.” Kl adzebib no es otra cosa que
la pasa, que segun lo establecido por
Jaime I. pagaba de derechos en Alcira
un dinero el quintal,

“Que nengu gos comprar presechs o
altra fruyta per aruendre.”

“De dan que fa lo nodrjment en co
daltruy.” Iin parte alguna hemos visto
la palabra nodryment nusada en la acep-
cion que aqui. Vease el texto de laor-
denanza. “Que si oques ¢ gallines 0 no-
drjment de aquells (pollada, cria de es-
tas aves) entraran per pasturar en pos-

sessio de algt que sia sembrada 0 quey

haja cavallons ¢ en vinyes 6 en lloch on

L

fasen dan... paguen per cascuna oqua 0

. " ; '

hocolj hun diner, ¢ per cascun gall o

gallina ¢ polls 6 polles... mealla sme-
nada.*

En 5 de Julio de 1348 se establecio
tambien lo siguiente: “Dels porchs que
van per la vila: que aled no sia osab
lexar anar soltament los seus porchs
per la Vila é Rauals de aquella.”

Se previene tambien que “null hom
no gos tenir en les ortes ¢ pasturar
besties alcunes grosses cerreres... ni



EL ARCHIVO.

09

besties alcunes de arada en terres sem-
brades, molles 6 calmoses, nj en vinyes,
nj dauall arbres de alct hon dan puxen
fer... ni bestia alcuna lanar ¢ cabriu per
pexer O pasturar. Quels carnicers puxen
tenjr dins les dites ortes moltons que
sien bons per tallar... tro en CI..“

Con detalles estremados se reglamen-
tan las relaciones bruacerso jornalers
(lels, para que ni el amo pueda engafiar
al criado ni este a aquel, previniendo lo
necesario para evitar hurtos.

“QQue null hom nos gos vendre menys
de dos ous per hun diner.®

“Que en lo feix de les canyes lhaja
XXV parells ¢ no menys.“

“Quo les falles o enceses ques farin
daci anant sien de nou palms de larch
de alna de Valencia.®

“Que en lo brac dels alls haja vint
cinch parells de cabeces dalls.

“Que en lo brac de les cebes sien me-
ses quinze parelles de cebes e no menys.

“Que en la liura del stam qui serd do-
nat a filar sien meses XII.J onces al fi
e 10 pus.”

“Que en la pesa de la lana que serd
donada a filar, Q1o es deu liures, sien
meses X liures e mija al fi.”

Siguen despues varios estatutos so-
bre mugeres de mal vivir, con la idea
de restringir este mal y apartar esta
gente de la sociedad de las personas
honradas.

Lo que parece estraiio y no compren-
demos, es que se prohiba 4 los posade-
ros vender “pa, olj, formatge ne salsa.®

Lias carnes son objeto de mucha vi-
gilancia y se previene que “la truja
(la cerda que ha parido) o porcella siase-
nada 0 no, se tall en la boquerja.“

Siguen otras ordenaciones sobre las
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elecciones de jurados y al final esta la
demarcacion de los boalares, & saber
“el del quarter ves Algemesi, el del
quarter de Gruadaguar y de la orta del
Cent.” Es magnifico el amojonamiento
de estos boalares para conocer casi todo
el términc de Aleira en 1387.

Ademas de estas ordenanzas citadas,
hay varias particulares sobre los trigos,
cobranza de la peyta de los tegidos, y
otros. Se vé por ellos que en Alcira
habia muchos telares, y de consiguiente
so reglamenta en 1395: “Que los draps
feyts & la verujna sien foyts listonets.
lin los trezents apres lo senyal Reyal
v listonet; en los quaterzents apres lo

dit senyal dos listonets e que aquells

nlosiatengnt metre lo texidor quant
aquells texira.® Despues sioue esta or -
denanza: “Que los cordellats sien ordits
deenone e de deenone ansus.®

“fas adelante estan las ordenaciones
para el régimen y eleccion de oficios
de la ciudad de Jativa y villa de Alei-
ra hecho en 30 de Julio de 1446, pues,
(fULOTLICLII POt stens oerjdioce ]I~
Jornudde regimen sceeoran eiiitalis
Natiue et rille Algezjre adeo est de-
Lertoralam, oo nisc celeriter r

. -
L

Jocietur focide dampne otague jn-
Conen et o bt Sustine—
busetir eltra il que fon CRYUe -
([LLC sSSe St

Antes de concluir vamos 4 dar 4 co-
nocer un curioso documento que tiene
dicho libro al final, y es una sentencia
real arreglando las diferencias que ha-
bia entre los cristianos y moros de Al-
cira. Tiene fecha de 10 de Octubre de
1437. D. Alfonso V. de Aragon arregla
personalmente las cuestiones entre la
villa y la aljama, y entre otras disposi-
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ciones hay la siguiente: Que en los ca-
samientos que se celebren y solemnicen
en la moreria, puedan los moros matar
libres de sisa, un buey ¢ una vaca, 1
otros tantos carneros u ovejas que equi-
valgan & un buey 6 vaca.

Kl viernes 22 de Diciembre de 1396,
el justicia, jurados y consejeros e (i
M mafor meend y menor reunidos
en la 1glesia de Santa Catarina, “tots
concordament per profit de les nostres
anjmes ¢ 4 honor reuerencia ¢ glorja de
Santa Trynjtat ¢ de la humjl verge Ma-
ria ¢ de tota la cort celestial, Stabljm
que per la special gracia ¢ misericordia
la qual lo nostre Salvador Jhu xst ha
feta & quest poble en lo gran é terrjble
perill que es stat de ferratremol en lo
dia de la expectacid de la benauentura-
da verge Marja prop passada segons
que tuyt sab... es stat prouehit que cas-
cun any sia celebrada festa ab solemp-
ne professo.” La Hxpectacion (del par-
to) de Nuestra Sefiora es &4 18 de Di-
ciembre.

De dicho libro han desaparecido las
copias de unas cartas por las que el Vi-
rrey de Valencia hacia saber 4 los ju -
radosde Aleira, que estando el Rey Don
Fernando en Barcelona “li pegaren vna
coltellada en lo bascoll, de la qual lo
nafraren en Dehembre 1492, Tambien
ha desaparecido otra de D. Fernando o]
catolico desde Granadad 2 de Enero de
1492 “fent saber com la ciuntat y forta-
lees dels moros que restauen per con-
quistar 1i-eren estades entregades.®

Dejamos de propdsito de hacer ind;-
caciones sobre lo que estos libros cop -
tienen referente al Jucar y la Acequia

Real, pues es tanto, que necesita esty-
dio aparte.
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Esperamos encontrar un “Libre g
mémories de coses de la Vila, recondjt
en el archiu, ab cubertes de pergami al
dos gafets de cuyro que conté 263 cap-
tes,” pues en tiempo de Tamarit aug
exlstia.

Acaso sacadas de este libro, trae Ta-
marit algunas memorias, que consigné
en su libro y que por remate de este
articulo ponemos 4 continuacion,

“Fonch trobat lo cos del benauentu—
rat Sant Bernat martir 4 23 de Juliol
M.DLXXXXVIIL] en lo conuent y
monestir de dit sant, en la esglesia en
vna capella que hui esta al costat del
altar major (antes esquerra) sols paret
en mig, que cuant se trobd en aquell
loch era sagrestia y estaua dit cos se-
pultat entrant en dita sagrestia, molt
prop de la porta, que al present y ha
vna concauitat, deaon fonch tret,a mo-
do de sepultura y damunt y ha vna
reixa de ferro.*

A 5de dehembre del any 1606 se
tingue consell en lo qual fonch deter-
minat que es donas una religuia del be-
nauenturat Sant Bernat martir al Se-
nyor Abad de Poblet y que sia de con-
sideracio, ab que no sia lo cap; per ha-
ter pres lo habit dit sant en la casa de
Poblet. ¥ diven algunes persones que
per deuosid y caritat offeri donar un
terndsre dit Senyor Abad al dit con-
uent.

A 25 de Juliol 1609 se escomensa a
fer festa del abenauenturat Sant Ber-
nat Martir per dita Vila en conmemo-
raclo del dia que fon trobat lo seu cos
y apres de dita festa en la vesprada se
fa professé al conuent.

A 17 de Novembre celebra festa la
Vila de Alzira de Sanct Gregori Tau-
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maturgo y es fa vna profeso de mati a
la capella de dit Sanct que esta damut
lo Pont dit de la Verge Maria en me-
moria de la merge que rebe per medi
de dit Sanct dita Vila en loany 1571,
en una gran creixcuda del rin, que
abalxa en ser lo seu dia molt prompta-
ment y miraculosament.

A XVILJ] de Febrer del any 1586 dia
de carnestoltes entre 3 y 4 hores de ves-
prada entra en la present Vila do Al-
gezira la Magestad del Rey nostre se-
nyor Don IFelip de Austria segon, ve-
nint ab los Serenissims Princep ¢ Prin-
cesa, de les Corts de Moncd. lendeman
primer dia de quaresma ana Sa Mages-
tad ab lo Priucep ¢ Infanta & pendre la
cendra ai conuent dela Murta y torni
dit dia a la present vila. Lendemd di-
jous partt S. M. y ana 4 dinar al conuent
de Aygues Vives y & dormir en lo con-
uent de Valldina. Istigueren aposen-—
tats B>, MAM. en Alzira en casa Pedro
Velasco, danaut de la casa de la vila,
prenint lostal del costat y laltra casa
del altre costat, y labadia, tot pava pa-
lacio; y los patges de S. M. meniaren
en la casa dela vila de front de dif pa-
lacio.”

Cuando en 20 del pasado Junio es-
tuvimos en Alcira nos ensefiaron unas
estanclag abovedadas, que hay bajo la
escuela del Sr. Golg, y los ciceronis nos
querian hacer creer, que aquello habia
sido en otro tiempo carcel, 6 como de-
cia una cicerona, mazmorra. A primera
vista se echa de ver que aquello es el
unico vestigio arabe que queda de la
Alcira musulmana. No cabe duda que
aquello son unos bafios moros; los com-
partimientos en que estan divididos, su
forma abovedada, hasta los agujeros ¢
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tragaluces del techo lo confirman. Kn
Sagunto guedan otros hechos bajo el
mismo plano. Confirma nuestro parecer
un docuniento que recogio Tamarit en
su libro y es la compra por la vila de la
“casa de Na Calbeta pera tenir forments
v ferne cambra, y dels baxos pera que
estiga y tinga lo mestre de llegir y es-
crinve escola. La cual casa «bans se diu
los benys de Zues ),y la compra fon
feta en 1G14.¢

Finalmente, encontramos en el libro
do Tamarit una nota sobre la rendiciin
de Alcira 4 D. Jaime, que creemos sar
la verdadera focha de este suceso, por
mas que Iscolano crea fué en 1245 y
Beuter en 1247, Dice asi:

“La vespra del Benaventurat Sant
Silvestre fone delliurada la present e
wmsigie Vila de Alziva de poder de in-
fels perlo glorios Rey En Jaume en lo
Any M.CCXXXXILS 6 honra y gloria
de nostre Senyor.”

Un enadro magnitico do Juan e
Juanes, que tiene el Ayuntamiento en
su Salon de Sesiounes, tiene por este
motivo pintado a S, Silvestre Papa.

Sobre avenidas del Jucar, sobre las
guerras de Castilla en tiempo de D. Pe-
dro [V. y cobre muchos otros particu-
laves hay abundantes datos y noticias
en esto archive, que estd esperando re-
velar sus misterios al primero que le es-
tudie.

R. Cuanas.

MISCELANE

Los Juegos Florales de Valencie.
1 : . ; '
Citamos con justo elogio un articulo
sobre esta solemnidad literaria, publi-

0.
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cado en <L Mando, nuevo ¢ rmportan-
te periodico de Madrid.

“Hermosa funcion la de los Juegos
Florales.

Fxiste aqui una Sociedad que se de-
nomina el Rat-Penat, dedicada al culto
de las antiguas glorias de Valencia y
<t relno; que, semejante 4 esas aves
emigratorias, de aparicion anual, en
perpétuo viaje por las lineas terrestres
isotermas, brilla una vez cada ailo con
les vivos colores de la mariposa, y se
recoge despues en su modesto albergue,
crigalida literaria, para preparar su ex-
plendorosa exhibicion del afio nuevo.

Lia de anoche fué encantadora.

Un teatro de los llamados de verano;
entre el follaje de frondosas arboledas,
explendidamente 1luminado con luces
de gas y luces electricag; bellezas sin
cuento; elegantisimos trajes; lujosos
prendidos; el frac aristocratico con la
hlanca mantilla y el sombrero parisién.
Un escenario primorosamente decorado;
le flor y nata de la literatura valencia-
na a su alrededor, y en el fondo, un
trono para la reina de la fiesta, elegida
por libre voluntad del trovador pre-
miado con la flor natural. Todo essim-
bolico: el nombre de la Sociedad, que
recuerda el murci¢lago (Rat-Penat) del
escudo glorioso de la Reconquista y la
conseja de que se posd sobre el casco
de guerra del esforzado rey D. Jaime,
quien desde entonces lo adoptd por ci-
mera; el galardon otorgado al mejor
de los poetas 6 justadores.

iAh! verdaderamente, hay en todo
esto algo que atrae, que subyuga, que
encanta nuestra alma, fatigada de ca-
minar en el desierto de la vida siem-—
pre abrasada por los rayos del mate-
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rialismo, mas adherido hoy qne nunecs
4 la naturaleza humana, v ahora diche-
sa al descansar unas horas en ese oasis,
donde todo esideal, todo puro, todo se
cierne entre flores, versos, ilusiones,
romanticismos, perfumes, encantos,
idealismos, mundos sin materia por los
que agrada al alma viajar.

I'igurese V. al poeta laureado, al va-
te insigne D, Teodoro Llorente, el pri-
mero de nuestros poetas, conduciendo
al trono entre aplausos, flores, palomas
y una tormenta de entusiasmo, & una
lindisima nifia 4 Margarita de Azcarra-
oa y Ierrer, la hija del capitan general
mas querido que ha mandado en estos
reinos.

Lilorente ha alcanzado dos veces (que
yo recuerde) ese premio tan envidiado.
La vez primera elevo al trono de la fe-
ltbreria & su tierna y simpatica hija.
Delicadisimo tributo de amorosa justicia

‘pagado en la hija & una madre, espejo

de damas, que clile por sus merecimien-
tos la triple corona de la virtud, de la
belleza y del amor de la familia. La
segunda vez ha interpretado el fervien-
te sentimiento de Valencia entera, rin-
diendo culto merecido 4 la inocencia y
& la hermosura en Margarita; manifes-
tando publicamente al general Azcarra-
ga, por modo delicado, el alto aprecio
que ha sabido conquistarse en el pais,
con motivo de los ultimos tristisimos
SUCESO0S.

Por lo demds, su poesia es delicadi-
sima y primorosa. Una reina viuda,
triste, llorosa, que, acariciando amoro=
sa al tierno infante heredero en su re-
gazo, pide que le cuenten las glorias
inmarcesibles de la herdica sultana del
Tiria, sin duda para educar al tierno
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principe en los altos ejemplos de las
grandezas de la patria, que un dia regi-
ra; es cuadro que se presta & un poema
de altos vuelos, que trae 4 la memoria,
por el vigor y la entonacion de algu-
nas estrofas, los prodigiosos cantos de
Lee Atlantide, 6 el enérgico trovar del
Ceenigo, inimitables producciones del
gran cura- poeta Mosen Jacinto Verda-
guer.

Después de todo, este respeto a la
tradicion, este amor 4 las glorvias de la
tlerra en que nacimos, sin excluir las
:deas de unidad patria, ni caer en los

LES GLORIES

delirios necios de 1mposibles separatis-
mos, son sentimientos dignos de ala-
banza, que antes deben fomentarsey
respetarse que conlrariarse o escarne-
cerse. L.os pueblos gque respetan y hon-
ran, como se hizo anoche, la memoria
de sus héroes y de sus grandezas, son
pueblos dignos de altos destinos y di-
chosa suerte.
I6l Sr. Aguirre Matiol, poeta lau-
~reado en otros Juegos Florales, dio al
Sr. Liorente la prueba de afecto de leer
| la poesia premiada, que es la siguien-
te.

DE VALENCIA.

Ductosa, conmognda, capficada,

Viuda afligida y mare esperansada,

lista la Reyna en sa cadira 4* o

Canten los trovadors les patries glories,

Y ella escoltant les épiques histories,

Estreny al Rey-infant sobre el seu cor.

Entre 1° estol dels inspirats poetes,

Busquen les nines de sos ulls inquietes

]

Hon la bondat entre ‘1 dolor mitg-riu,

Als de cansons pera ella més

o

gustoses,

Y ob paraules sentides y amoroses,

“Canteu les glories de Valencia, els dia.

“‘Parleume dels seus horts, hon may s

acaba

L esplet primaveral; de sa mar blava;

De son cel Huminos y teaspavent;

De sa historia, brillant com jorn de festa:

?

Dels prodigis del Rey de la Conqguesta:
Dels miracres del Pare Sant Vicent.
“Parleume de les moltes obres bones

(Jue donen 4 sos fills santes corones:
Dels horfens y dels folls aconhortats:
2 T P i e
Parleunme de la Verge, 4 qui m‘ampare,
De la Maro de Deu, que es també mare

Pera tots los que estém desamparats.”
Diguce la Reyna, y de sos ulls despresa,
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Una llagrima, en foch d* amor encesa,
Rodava per ses galtes de blanch llir.
Un trovador, tot coronat de roses,
Les cordes de la citara armonioses
Puntejant com Orfeu, comensa a dir:

“—Com la gentil sirena que a la vora
De la mar, que 1* aclama per senyora,
Kntre perles y flors s* ha recolsat,

Dorm Valencia en la platja llevantina,
Y son front hermosissim illumina
Lo raig primer del sol enamorat.

“La guarden dos jagants: Penyacolosa,
(QQue ab corona de boyres tenebrosa
Ciny lo tosal rugos, cubert de neu;

Y el gran Mongo, la resplandent montanya,
Que en lo lluminich ether lo cap banya
Y en 1° ona clara de la mar los peus.

“Dos rius, amants de s* agrahida terra,
Volquen per ella en la lluntana serra
Kntre alegres pinars, les urnes d* or:

Lo Xuquer brau, que ab amorosa furia
S' esparrama en sos camps; v el noble Turia
(Que a ses plantes rendit, desangrat mor.

“iValencia meuha! ;Ramellet de Espanya!
dols ta grandesa a ta hermosura guanya;
¢Qui contara tes glories punt per punt?
Quan 1 auba apunta de la patria historia,
Ya espantaal mon, com ta millor victoria,
La flamerada inmensa de Sagunt.

“Per t1, lo glavi venjador trencaren
Los guerrers lusitanichs, y penjaren
Llescut en ton verger anyoradis;

Y 1° alarb, oblidant en tes riveres
Los oasis d acacies y palmeres,
Troba en tu son fantistich paradis.

“Veente en sos brasos afligida y bella,
Lo €id Campeador, sol de Castella,
Vingué a lliurarte del injust affront;

Tu fores sa gloriosa desposada:
Nostre Jaume, lliurante altra vegada,
lia corona real cenyi & ton front.

“Posi en tos muscles, porpora del poble,
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Lia gramalla civil; en ta mé noble

La senyera triunfal del Rat-Penat;

En ton gran cor la image de Maria,

Y en tos bons furs un manament que diu:
“Virtut y lley, justicia y lUibertat.

“Ciutat ditjosa y mare benhaurada,
Deu t ha fet la mercé que més t* agrada:
Te otorga illustres fills, dignes de tu:

Y pera fer tes glories més completes,
Sabis y sants, artistes y poetes,
Son or tots porten al capdal com.

“Sa inteligencia te dona Lluis Vives:

Sa 1nspiracid Ausias March; Joanes, les vives
Llums del art ideal, que adora y creu:

Son civich heroisme Vinatea:

Jofre sa caritat, que fort el foa;

Ton sant Apostol lo temor de Deu.

“jCunan gran en ton passat vuy te contemple,
Agenollada dintre I* gétich temple,
Pactant tes lleys en respectades corts,
Donant joyells als trovadors gloriosos,
Filant 1 hebra sutil dels capells rosos,
Cullint sucrenyes fruytes dels teus horts!

“Grotjosa, culta, artistica, inspirada:
Corries 4 la festa, enjoyellada,

Repicant viva lo moresch tabal,
Lglesies, llonges y palaus basties:
X per nunciar al mon tes alegries,
Lo Micalet alsaves colosal.

“Mes, quan sonava al clamor de guerra,
Quan mvadia ta volguda terra
X ta llar profanava 1* estranger,

Per despertarte y en ta md nyerviosa
Posar de nou la espasa victoriosa,
Prou era ‘lcrit d* un pobre palleter.

“iGuarda sempre, Valencia, en tes entranyes
Kixe foch ben encés! Pera que guanyes
Igual victoria en guerrejar millor,
Te presenta la Pau ses armes noves:
Munta al carro encantat que llest ya trobes,
Y corre a la batalla sens temor.

“Derroca els murs, les serres aportella:
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Clava en 1 erial perdut fonds la rella;

Busca el riu dins les roques amagat;

Llansa & totes les mars naus voladores;

Fes rugir les triunfals locomotores

Baix 1" arch glorios del tunel asombrat.
“Y quan los himnes de victoria cantes,

Quan los quatre elements besen tes plantes,

Kxclaus somesos y titdnts vensuts,

Deposita els llorers als peus del ara;

Alsa ton rostre, illuminat encara

Per la fé antiga y les natals virtuts.
“Y voras, alla dalt, reyna y senyora

Dels angels, a la Verge, triunfadora

Del ducte, y del pecat, y del infern,

Que per tu baixa ‘l front adolorida,

Y com mare amorosa te convida

Ab la esperansa del repds etern.”
Calla el poeta, v en la volta blava

(Que son secret ditjos li revelava,

Clava la Reyna son esguart sens por:
Brilla en sos ulls la llum d* alegria,

Y al Rey-infant, quo contemplantla ‘s ria,
Bresa gotjosa, acaronantlo al cor,

DL Juan Segud. El muy erudito
Comandante de Infanteria y Licencia-
do al mismo tiempo en Derecho, cuyo
nombre encabeza estas lineas, ha pu-
blicado en el Boletin de la Sociedad
Arqueologica luliana de Palma de Ma-
llorca un concienzudo trabajo, que inti-
tula: Contriiecion «l estudio de o
conqusta de Mallorea por Joaime 1.
de Aragon. Es una escursion por Cal-
via en que se estudian, cotejan y aqui-
latan los pormenores todos que pue-
dan exclarecer memorables hechos de
que fueron testigos aquellos montes
y playas. Il Sr. Segui es alli gedlogo,
geografo, politico y militar. La crrefo-
nuee que hace de la batalla de Santa
Ponsa, acredita sus estudios técnicos;

R o — —— T i S i i, T S e
-

con permisode su autor la trasladaremos
a nuestras columnas, cuando la abun-
dancia de material, que tenemos, nos
deje algun tanto desembarazados.

Reciba nuestra mas cordial enhora-
buena tan erudito escritor y la socie-
dad luliana, que tantos esfuerzos hace
por levantar los estudios arqueologicos
en las Baleares, pues 4 tanta riqueza
de detalles, afiade planos y vistas que
los hacen mas inteligibles, fijando de-
finitivamente los datos.

— S
Historie de Sueca. Segun vemos
en los periddicos, ha sido premiada en
los juegos tlorales de este afio la que
ha escrito D. Juan Bautista Granell.



EL ARCHIVO.

47

Yelicitamos cosdialmente a su autor.
Ya en 1814 escribio el cronista de Va-
lencia, D. Bartolomé Ribelles, un Ix.r-
men historieo del Seiorio de Sueca,
pero aun quedaba mucho por trabajar,
cuya falta creemos habra llenado con-
clenzudamente el Sr. Granell. Venga &
k. ArcHIvo 'y ayudenos en la empresa
de restaurar la historia regnicola, me-
reciendo los plicemes de tododos los
amantes de las glorias valencianas.
—EBs

D). Manuel Rico. Es deudor Ern Ar-
curvo de muchos favores 4 este amante
de las glorias patrias, y no es de los
mas pequeilos el habernos proporciona-
do para estudiar raros manuscritos,
alguno de los cuales ha tenido ¢l mis-
mo la paciencia de copiar, siendo muy
voluminoso. Intitilase éste /<ragien—
LOs nuevos que escrioww D, Jadme
fsendicho, cuyo original existe en ol
archivo del Sr. D. Joaquin de Rojas en
Alicante. s mas detallado y extenso
que Viciana, a quien es posterior en
mas de un siglo. Con estos dos y el Vi-
ciana restaurado por Esquerdo y por el
Dr. Rafael Soler, cura de Estubeny en el
siglo pasado, se podria tener una colec-
cion completa para el estudio de las fa-
milias del reino.

[conografic de Cristo:

Con motivo de los trabajos de repa-
racion efectuados en la escalera lateral
de Santa Inés, extramuros de Roma, ha
sido hallada una imagen del Redentor,
del siglo V, la cual ostenta toda la bar-
ba. Esto ha llamado mucho la atencion
de los aficionados 4 arqueologia sagra-
da, pues todas las imagenes que hasta
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ahora se conocian, anteriores al siglo
VII. representan al Divino Redentor
imberbe.

—

Cementerio romario cerea del Puig.

Se dijo que en un sitio cercano 4
Valenciase habian encontrado restos
que parecian denotar la existencia de
un cementerio romano. Dicho sitio es-
ta proximo al Puig, y con objeto de
examinarlo, lo visitara el centro excur—
sionista del Rat-Penat.

.

Styulografic de los prelados de
Valencie.

Con este titulo hemos recibido un
bien escrito folleto de D. José Marti-
nez Aloy. Su competencia en estos es—
tudios le hace recomendable. No desma-
ye mnuestro amigo querido: como son
pocos los que & estos estudios se dedi-
can en Valencia, es mas preciso que los
que se sienten con la abnegacién nece-
saria venzan toda apatia y trabajen sin
cesar. Iim “Kl Archivo® tendra siem-—
pre un medio de publicar sus eruditas
producciones.

A
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Visttas de D. Jeime el Conuisto-
(lor . Aleira. De las notas  que hace
tiempo tenfamos ordenadas para un
estudio cronologico de la Reconquista
de ¢ste reino, sacamos las siguientes
notas de los dias en que aparece D. Jai-
me en Alcira.,

50 Diciembre 1243,

20 Febrero 1260.

23 Febrero 1267.
27 id. .
28 1d. 1275.

7 Marzo v
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y 20y 23 Julio 1276 que son las fe-
chas de los dos codicilos otorgados por
el Rey en Alcira. Cuatro dias despues
moria este en Valencia.

Algemest. Don Felipe IIT concedid
en 17 de Diciembre de 1608 el titulode
villa a Algemesi, otorgindole el oficio
de Cequiero Real por un afio y dos Al-
cira. Antes tenia esta ultima este oficio
sin alternar con ninguna poblacidn,
Algemesi era considerada como alque-
ria del término de Alcira hasta 1574 en
que se la declard Universidad, lo ¢ual
aunque no la eximia de la jurisdiceion
de ésta,
chos.

le concedia ya muchos dere-

R = S
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Carcagente. Tambien habia  sido
carcagente alqueria de Alcira y parece
ser la misma que en el L2eporiiniiento
de Valenzia (pag. 480) se llama Carcas-
neu. Despues se la declaré Universidad
como & Algemesi, y en 17 de Julio de
1589 Don Felipe 11 le dié el titulo de
Villa Real, con todos los derechos exon-
ciones y privilegios como 4 tal.

¢ '
[ 'h'd;a-ﬁr-u.u.
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No fue tec, fué barreno. Por up
documento publicado en el ltimo ni-—
mero del Boletin de la Real f&{:ademia
de la Historia aparece (pag. 237) que
no tueron quemadas las naves de Hop
nan Cortes sind que “mandé llamar 4
un maestre de un navio, al cual rog
en secreto que aquella noche entrage en
los navios y les diese 4 todos barrenos,
habiendo mandado salir 1a gente pri-

mero a tierra. Y asi el dicho maestre

——

entro en los navios sin que nadie ly
viese ni pensase lo que habia de hacer,
y los barreno. Y otro dia de mafiang
amanccieron todos los navios anegados
y dados al traves, salvo una carabela
que quedo.”

Boletin e la Real Aeademio e
Lo Hiestorie.

STMARIO DE JUr1o - SETIEMBRE: Movi-
miento del personal dela Academia du-
rante el primer semestre del afio de
1887.—[uformes: I. La verdad sobre
el martirio del santo Nifio de la Guar -
dia, ¢ sea el proceso y quema (16 No-
vmmble} 1491) del judio Jueé Franco
en Avila, por Fidel Fita.—IT, Memoria
del santo Nifio de la Guardia, escrita
en 1544, por Fidel Fita.—III, Inserip-
ciones arabes de la casa de Villaceballos
en Cordoba, por Kduardo Saavedra.—
LV. Nuevas inscripciones de Cordoba y
Porcuna, por Aureliano Fernandez Gue-
rra.—V. Un espafiol del siglo XV te-
nido por Ante-Cristo, por Cesareo Fer-
nandez Duro.— VI. Acta de entrega de
las reliquias de San Kugenio, que esta-
ban en la abadia de Saint-Denis, en
I'rancia, para ser llevadas & la catedral
de Toledo. Martes 8 Abril 1565, por
Cesareo Fernandez Duro.—VII. “His-
toria de la Republica Argentina®, por
D. Vicente P. Lopez, por Javier de 3a-
VIII. No fué tea, fué barreno, por
Marcos Jimenez de la Espada.—IX.
Breve noticia del santo Nifio de la
Gnardia, que el arzobispo D. Juan Mar-
tinez Siliceo alegd en 1547, por IMidel
Fita.
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